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Vorwort

Vorwort

Mit dem , Achtliederbuch” Luthers (Nurnberg 1523/24) wurde fiir den
evangelischen Gemeindegesang der Durchbruch erzielt und mit den Erfurter
Enchiridien sowie dem Wittenberger Chorgesangbuch von 1524 der Auftakt zur
Erstellung von Gesangbtichern gegeben. Die schlesische Stadt Breslau gehorte
interessanterweise neben Niirnberg, Straffburg und Zwickau zu denjenigen
reformatorischen Zentren, in denen der Ruf nach vielen geistlichen Liedern am
ehesten Resonanz gefunden hat.

~EByn gesang Buchlien Geystlicher gesége” aus der Breslauer Druckerei
Adam Dyons ist das erste und auch &lteste schlesische Gesangbuch, das nach
dem Erstdruck vom Jahre 1525 noch eine zweite wesentlich erweiterte Auflage
erlebte. Von beiden Druckwerken (in Oktav-Format) ist je ein Exemplar
erhalten geblieben, die heute in der Universitdtsbibliothek Wroctaw
aufbewahrt werden. Wegen der einzigartigen Bedeutung des Breslauer Druckes
fir die hymnologische Forschung wurde der Entschluss gefasst, mit dem
vollstandigen Exemplar der 2. Ausgabe, insbesondere in Bezug auf den
Nachtrag, die neue wissenschaftliche digitale Reihe! der Universit&dtsbibliothek
Wroctaw zu beginnen.

Die Bereitstellung von Faksimile- und kritischen Ausgaben? wichtiger
alter Gesangbticher gehort seit der Frithzeit der Hymnologie zu den
,vordringlichen Aufgaben” des Forschungsbereiches?, obwohl ausgerechnet
das Beispiel Schlesien in dieser Hinsicht einen Ausnahmefall darstellt. Es war
notabene der Breslauer Germanist Hoffmann von Fallersleben, der sich mit

seinem hymnologischen Hauptwerk ,Die Geschichte des deutschen

1 Die neue Bibliotheksreihe ist prinzipiell darauf ausgerichtet, die in der Universitétsbibliothek
zu Wroclaw aufbewahrten Unikate breiten Kreisen bekannt zu machen und sie somit ins
Blickfeld des Forschungsinteresses zu riicken.

2 Eine Ubersicht iiber die friihesten Faksimile-Drucke gibt der Beitrag von Konrad Ameln:
Nachdrucke alter Gesangbticher, Agenden und Liederblitter I, in: Jahrbuch fiir Liturgik und
Hymnologie, Bd. 2 (1956), S. 141-144; Nachdrucke alter Gesangbiicher, Agenden und
Liederblitter I, in: Jahrbuch fuir Liturgik und Hymnologie, Bd. 4 (1958/59), S. 137-141.

3 Konrad Ameln: Der gegenwartige Stand und die vordringlichen Aufgaben der
Hymnologischen Forschung, in: Jahrbuch fiir Liturgik und Hymnologie, Bd. 6 (1962), S. 62-69.
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Kirchenliedes bis auf Luthers Zeit” (Breslau 1832) einen festen Platz in dem
prominenten Hymnologenkreis gesichert und dariiber hinaus um die
Faksimile-Ausgabe (Hannover 1853) des ersten katholischen Gesangbuches von
Michael Vehe (1537) verdient gemacht hatte, doch seinem Vorbild wussten die
Schlesienforscher nicht zu folgen.

Mit der vorliegenden kritischen Edition wird dem Appell des
Hymnologen Konrad Ameln nun endlich Rechnung getragen. Im Hinblick auf
die typographische Bedeutung des Gesangbuches soll sie allerdings der
Aufgabe dienen, das Dyonsche Druckwerk als ein regionales Spezifikum in die
evangelischen Gottesdienstreformen einzubetten und somit einen frithen
Beitrag Schlesiens zum reformatorischen Werk vorzustellen.

Die Reproduktion wurde im photomechanischen Verfahren hergestellt,
so dass dem Leser ein originalgetreues Druckbild die eigene kritische Analyse

moglich macht.




Quellen - und Forschungsstand
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Die zu untersuchenden Druckexemplare sind als Unikate in der
Universitdtsbibliothek Wroctaw offensichtlich die einzigen Belegstiicke fiir die
Existenz des Breslauer Gesangbuches:

Der Erstdruck (Signatur 384831) mit 38 Liedern, 21 Melodien und 9
Melodienangaben stammt aus dem ehemaligen Besitz der Stadtbibliothek
(8nB960), wird jedoch wegen seines defekten Zustandes - von den 36 Bldttern (4
Bogen zu je 8 Blidttern und einer zu 4) fehlen 9, darunter auch das Register - nur
als Mikrofilm (Mf. 81147) zugdnglich gemacht. Das erweiterte, bereits auf 40
Bldtter und somit 44 Lieder, 23 Melodien und 11 Melodienangaben
angewachsene Exemplar (Signatur 301513, Mf. 5129) gehorte urspriinglich zur
Laubaner Stadt- und Volksbticherei* und muss erst im Krieg oder nach dessen
Ende nach Breslau verlagert worden sein. Dank der im Jahre 1993
unternommenen Restaurierungs- und Konservierungsarbeiten ist sein Zustand

allerdings als zufriedenstellend zu bezeichnen.

Abb. 1 Das Exemplar der Erstausgabe aus der Zeit vor der Restaurierung (1993).

* Daran erinnert ein heute noch gut lesharer Stempel auf dem Titelblatt.
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In den hymnologischen Standardwerken?® ldngst verzeichnet, wurde das
Dyonsche Gesangbuch erst gegen Ende des 19. Jahrhunderts Gegenstand einer
intensiven Untersuchung, auch wenn deren Ergebnisse insbesondere in Bezug
auf die Entstehungsgeschichte des Druckes zu Fehleinschdtzungen fiihrten.
David Erdmann® hat als erster auf dessen Belang in der Friihzeit der
Reformation hingewiesen, Dyon hitte als Vorlage das Niirnberger Enchiridion”
aus der Druckerei Hans Herrgotts benutzt, aber er irrte mit dieser Angabe
wegen seiner ungeniigenden  Quellenkenntnisse. Auf diesen
Forschungsergebnissen miissen Gerhard Eberlein® und Paul Konrad® basiert
haben, allerdings galt ihr Augenmerk - und das zu Recht - der regionalen
Herkunft der Quelle. Wilhelm Luckel® wufste in der Weimariana das Breslauer
Gesangbuch ebenso auf das Herrgottsche Exemplar zurtickzufiihren. Es
dauerte wiederum ein paar Jahrzehnte, bis das Druckwerk ins
Forschungsinteresse gertickt wurde: zuerst von Johannes Griinewald! mit einer
Art Anzeige tber den Fund und nicht zuletzt von Guinter Birkner!?, der mit
seinen detaillierten Ausfiihrungen tiber den Liedbestand der beiden Drucke das

Erfurter Enchiridion’ in seiner zweiten Ausgabe als deren Vorlage nachweisen

> Lange Zeit wurde nur das eine Exemplar von 1525 verzeichnet. Philipp Wackernagel (Bibliographie zur
Geschichte des deutschen Kirchenliedes im XVI. Jahrhundert, Frankfurt 1855, Nr. CLXXXIII) hat z.B.
auf dessen Unvollstandigkeit hingewiesen. Auf fehlerhaften Angaben basieren dagegen Eduard Emil
Koch (Geschichte des Kirchenliedes und Kirchengesanges der christlichen, insbesondere der deutschen
evangelischen Kirche, 9 Bde., hier Bd. 1 (1866), S. 248) und Johannes Zahn (Die Melodien der
evangelischen Kirchenlieder, 6 Bde., hier Bd. 6 (1893), S. 4). Inzwischen wurden die beiden Exemplare
in das DKL-Verzeichnis (RISM, Bd. 8; S. 6, 8; als Bresl 1525, Bresl um 1525/26) und neulich in die
EdK (DKL IlI; als ,,ea 4” und ,,eal0”) aufgenommen.

® David Erdmann: Luther und seine Beziehungen zu Schlesien, insbesondere zu Breslau, Halle 1887

(= Schriften des Vereins flir Reformationsgeschichte, Nr. 19, Jg. 5), S. 28-30.

" Enchiridion oder handbiichleyn geystlicher gesenge vnd Psalmen/ eynem yeglichen Christen fast
natzlich bey sich zu habg/ in steter iibung vnd trachtung/ auffs new Corrigirt vnnd gebessert/ Auch etliche
geseng/ die bey den vorigen nicht gedruckt sind/ wie du hing jm Register dises buichleyns findest. Z Eyn
Vorred Mar. Luthers. Mit disen vnd der gleychen Geseng/ solt man billich die iungen iugendt
aufferziehen. M. D. XXV. Gedrickt zii Nurnberg durch Hans Herrgott im jar M. D. XXV.

8 Gerhard Eberlein: Das &lteste Gesangbuch Schlesiens, in: Evangelisches Kirchenblatt fiir Schlesien, Nr.
20, S. 163-164; Nr. 21 (1900), S. 171-173; Nr. 22 (1900), S. 180-181; hier S. 164.

% Paul Konrad: Die Einfiihrung der Reformation in Breslau und Schlesien (= Darstellungen und Quellen
zur schlesischen Geschichte 24), Breslau 1917, S. 12-15.

D, Martin Luthers Werke: Kritische Gesamtausgabe, Bd. 35, Weimar 1923, S. 342.

11 Johannes Griinewald: Das alteste Gesangbuch, in: Jahrbuch fiir schlesische Kirche und Geschichte, Bd.
43 (1964), S. 61-66.

12 Giinter Birkner: Die beiden ltesten evangelischen Gesangbuch-Drucke Schlesiens 1525 und 1525/26,
in: Archiv fir schlesische Kirchengeschichte, Bd. 26 (1968), S. 141-152.

'3 Darliber weiter im Kapitel ,,Zur Entstehungsgeschichte”.
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konnte. Arno Biichner!# hat schlieSlich mit Adam Dyon die Geschichte des
evangelischen Kirchenliedes in Schlesien beginnen lassen.

In die neuere schlesische Forschungsliteratur wird dieses erste
evangelische Gesangbuch der Region, ebenso wie die spéteren
Gesangbuchdrucke!®> des 16. und 17. Jahrhunderts, bezeichnenderweise nach
wie vor nur peripher einbezogen. Arno Lubos ist in der ,Literatur der
Geschichte Schlesiens” von 1960 (Bd. 1, S. 76) sogar ein Fehler unterlaufen - er
hat den Druck der Quelle auf das Jahr 1522 datiert (in der Ausgabe von 1995; S.
85-86)1¢ wurde dieser bereits korrigiert). Es muss schliefilich verwundern, dass
in den Darstellungen zur Geschichte Schlesiens! eines der frithesten und
bedeutendsten Dokumente der Reformationsbewegung unerwdhnt bleibt.
Ebenso iiberraschend ist die Tatsache, dass man sich in dem kiirzlich
erschienenen ,Schlesischen Musiklexikon”1® mit einem Satz {iiber das
Gesangbuch begntigte.

Vor diesem Hintergrund erscheint die vorliegende Quellenedition, der
eine Reihe von hymnologischen Beitrdgen der Herausgeberin!® vorausgegangen
ist, als ein Versuch, die schlesische Gesangbuchgeschichte ans Tageslicht zu

bringen und hiermit eine der schmerzhaften Forschungsliicken zu schliefsen.

¥ Arno Biichner: Das Kirchenlied in Schlesien und der Oberlausitz, Diisseldorf 1971 (= Gerhard Hultsch
(Hg.): Das evangelische Schlesien, Bd. VI/TI. 1), S. 19-23.

!5 Eine Monographie zur schlesischen Gesangbuchgeschichte ist in Vorbereitung.

'8 Arno Lubos: Geschichte der Literatur Schlesiens. 1. Band. Teil 1: Von den Anfingen bis ca. 1800, S.
85-86.

7 Wie etwa bei Norbert Conrads (Hg.): Deutsche Geschichte im Osten Europas. Schlesien, Berlin 1994,
Ludwig Petry, Josef Joachim Menzel, Winfried Irgang (Hg.): Geschichte Schlesiens, 3 Bde., 6.,
unveranderte Aufl., Stuttgart 2000 und Marek Czaplinski (Hg.): Historia Slaska, Wroctaw 2002. Eine
Ausnahme sind hier die auf die Odermetropole direkt bezogenen Verdffentlichungen, z.B. Gerhard
Scheurmann: Das Breslau Lexikon..., Jan Harasimowicz (Hg.): Encyklopedia Wroctawia, Wroctaw, S.
165; Cezary Busko, Mateusz Golinski, Michal Kaczmarek, Leszek Ziatkowski: Historia Wroctawia. Od
pradziejow do konca czasdw habsburskich, Wroctaw 2001, S. 290.

18 Christian-Erdmann Schott: Kirchenlied, ev., in: Lothar Hoffmann-Erbrecht: Schlesisches
Musiklexikon. Institut fir Deutsche Musik im Osten e.V., Augsburg: WiBner 2001, S. 339-341, hier S.
339.

19 7 B. O regionalnym charakterze slaskich $piewnikow XV1 i XVII wieku, in: Marek Hatub (Hg.):
Silesia Philologica. | Kongres Germanistyki Wroctwskiej, Wroctaw 2002, S. 221-231: Zum
Identitadtsphanomen schlesischer Gesangbiicher des 16. und 17. Jahrhunderts, in: Cornelia Kiick, Hermann
Kurzke (Hg.): Kirchenlied und nationale Identitat. Internationale und interkulturelle Beitrdge (Mainzer
Hymnologische Studien 10), Tubingen 2003, S. 153-166; Leichenpredigten als Quellen hymnologischer
Forschungen. Fallbeispiel Schlesien, in: Rudolf Lenz (Hg.): Leichenpredigten als Quelle historischer
Wissenschaften, Bd. 4, Stuttgart 2004, S. 85-103.
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Der Breslauer Drucker Adam Dyon

Der aus Niirnberg stammende Buchdrucker Adam Dyon (andere
Schreibweise: Dion, Dian; gest. um 1534) gehort zweifelsohne zu einer der
markantesten Gestalten der schlesischen Reformationsgeschichte, zumal ihm
das Verdienst gebiihrt, die ersten Lutherschriften in Schlesien veroffentlicht zu
haben. Das Beispiel der Stadt Breslau ldsst deutlich werden, dass auch hier der
Buchdruck zu der treibenden Kraft der neuen religivsen Bewegung wurde und
diese endlich durchzusetzen half.

1518 in der Oderstadt angekommen, wohin er schon frither zumindest
berufliche Kontakte hatte, verdiente Dyon sein Brot zuerst mit dem Nachdruck
lateinischer Texte (eine Ausnahme war eine Tiirkenschrift? von 1518) aus der
Leipziger Offizin Martin Landsbergs. Bezeichnenderweise wandte er sich noch
im gleichen Jahr den Lutherschriften zu, von denen vier: Disputatio et excusatio,
Resolutiones Lutherianae, Ein Sermon von dem Ablass und Ein Sermon von dem
ehelichen Stand herausgebracht wurden. Ein wahrscheinlich kurzes Druckverbot
im Jahre 1520 - die reformatorische Produktion in der Bischofsstadt war der
wachsamen Aufmerksamkeit des Domkapitels nicht entgangen, so dass es am
16. November 1519 beschloss, an Johann V. Thurzo einen Protestbrief zu
richten, in dem von Dyons Schriften viel Unheil befiirchtet wurde - schreckte
den Drucker von seiner allem Anschein nach sehr bewusst betriebenen
Tatigkeit nicht ab. Im Jahre 1521 brachte er weitere 5 Druckwerke heraus,
darunter eins aus der Feder des Breslauer Schulmannes und Humanisten
Laurentius Corvinus?!. Es verwundert daher nicht, dass die fiir den Verlauf der

Reformation entscheidenden Ereignisse der Folgezeit??> auch im Buchhandel

20 Das ist ein Anschlag eins Zugs wider die Turgken vnd alle die wieder den Christlichen Glauben seind.
Breslau (1518). Vgl. Marta Burbianka: Adam Dyon i Kaspar Lybisch, in: Roczniki biblioteczne (1960),
S. 65-109, hier S. 89.

21 Cursus Sancti Bonaventurae de passione Domini, Breslau (1521). Vgl. Marta Burbianka: Adam Dyon i
Kaspar Lybisch, in: Roczniki biblioteczne (1960), S. 65-109.

22 Auf das Betreiben des Stadtrats wurde Johann Hess 1523 Pfarrer an der Maria-Magdalenenkirche. Die
von ihm im April 1524 in der Dorotheen-Kirche gehaltene Disputation verhalf der Reformation
offenkundig zum Durchbruch.
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nicht unbeachtet bleiben konnten. Ganz im Gegenteil - man kann den Eindruck
gewinnen, dass die Druckproduktion offenkundig darauf ausgerichtet war, das
Werk der Reformation zu fordern und diese - soweit moglich - in weiten
Kreisen zu verbreiten. 1524 druckte Dyon beispielsweise die Geschichte eines
zum Tode verurteilten Ketzers namens Caspar Tauber?® und nicht zuletzt
Luthers deutsches Taufbiichlein. Die aufféllige Tatsache, dass er die Schrift des
Breslauer Reformators Johannes Hess Von diesen nachgeschriebenen Schlussreden
ist gehandelt worden (Breslau 1524) bekannt machte, verdient in diesem
Gesamtkontext besondere Beachtung, worauf noch im folgenden eingegangen
wird. Das Jahr 1525 brachte weitere, den neuen Glauben verkiindende
Schriften: Eine Betrachtung des Vater unser, Eynn Sentbriff Herrn Johans
Bugenhagen und Eyn Christlich Bekenntnus. Diesen folgte im gleichen Jahr Eyn
gesang Buchlien mit 38 Liedern, das unbestritten zu den gewaltigsten Leistungen
des Druckers gehort. Fiir die reformatorisch gesinnten Breslauer muss es ein
hochst gewichtiges Werk gewesen sein, mit dem dem deutschsprachigen
geistlichen Gesang in den beiden Stadtpfarrkirchen? der Weg bereitet wurde.
Ein grofier und vielleicht fiir Dyon selbst iiberraschender Absatz hatte zur
Folge, daf3 er noch im gleichen Jahr eine zweite, um 6 Lieder erweiterte
Ausgabe des Gesangbuches besorgte. Bei der offenen Frage nach dem
Erscheinungsjahr des Druckes - Birkner und Biichner schlieffen die Zeit zu
Beginn des Jahres 1526 nicht aus - muss man Burbianka? konzedieren, dass
Dyon, der sonst seine Produkte mit genauen Angaben zu Ort und Jahr versehen
hatte, hier absichtlich auf den zu wiederholenden Jahresverweis verzichtete.
Dartiber hinaus steht das Werk in einem auffédlligen Gegensatz zu den meisten

Produktionen des Druckers. Wahrend die von Dyon gedruckten Schriften

2% Eine Geschichte wie Caspar Tauber zum Tode verurteilt worden ist. Breslau (1524). Vgl. Marta
Burbianka: Adam Dyon i Kaspar Lybisch, in: Roczniki biblioteczne (1960), S. 65-109, hier S. 94.

% Die Maria-Magdalenenkirche wurde ab Oktober 1523 evangelisch, und die Elisabethkirche ein Jahr
spater infolge der Ubernahme des Pfarramtes durch Ambrosius Moiban.

2 Marta Burbianka: Adam Dyon i Kaspar Lybisch, in: Roczniki biblioteczne (1960), S. 65-109, hier S.
70.

-10 -
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entweder unveranderte Nachdrucke oder Erstdrucke? sind - dies trifft fiir die
Folgezeit und insbesondere Texte schlesischer Provenienz zu - nimmt das
Gesangbuch wegen der unternommenen Bearbeitungen bzw. Erweiterungen
eine Sonderstellung ein, worauf im néachsten Kapitel ndher eingegangen wird.
Mit der 1534 herausgebrachten Predigtsammlung Johann Henckles?”
horte Dyons Drucktdtigkeit in Breslau auf. Sein weiteres Schicksal ist uns

unbekannt, was auf seinen baldigen Tod schliefsen lasst.

2 Es sei hier erinnert an einen Urdruck Luthers (vgl. Hans Volz, S. 108.) oder, von Hess und Corvinus
abgesehen, an die Schriften von Herzog Friedrich und das Grammatikbuch von Johannes Metzler (vgl.
Marta Burbianka: Adam Dyon i Kaspar Lybisch, in: Roczniki biblioteczne (1960), S. 65-1009,
insbesondere S. 98, 99.

27 Acht nuczliche vnd fast trostliche predigten, wie sich eyn Christen, ynn kranckens und sterbens noten
halden sol... Breslau (1534). Vgl. Marta Burbianka: Adam Dyon i Kaspar Lybisch, in: Roczniki
biblioteczne (1960), S. 65-109, hier S. 100.

-11 -
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Anhang

Die folgende Tabelle gibt eine genaue Ubersicht tiber das Inhaltsverzeichnis

des Erfurter Enchiridions (Maler 1525) sowie des Breslauer Gesangbuches

in der 1. und 2. Ausgabe (mit D! und D? bezeichnet).

,IN” steht fiir Noten und ,MA” fiir Melodienangaben.

Bibliographische Angaben stammen von:

Philipp Wackernagel: Das deutsche Kirchenlied von der &ltesten Zeit bis zu
Anfang des XVIL Jahrhunderts, 5 Bde., Leipzig 1864-1877 (weiter als Wack.)

Johannes Ch. A. Zahn: Die Melodien der deutschen evangelischen
Kirchenlieder aus den Quellen geschopft und mitgeteilt..., Giitersloh 1889-1893

(weiter als Zahn)

EdK [DKL IIIJ: Das deutsche Kirchenlied. Kritische Gesamtausgabe der
Melodien. Abteilung III: Die Melodien aus gedruckten Quellen bis 1680.

Herausgegeben von der Gesellschaft zur wissenschaftlichen Edition des

deutschen Kirchenliedes, Bd. 1, T1. 1-2, Kassel 1993, 1996 (weiter als EdK).

Nr.| Maler 1525 Dyon! Dyon? Bibliographie | Abdnderungen
1 | NV bitten wyr | NV bitten wyr | NV bitten wyr | Wack. II, Nr. | Fehlerhafte
den heyligen | denheyligenn | den heyligen 28 Blattzahlung in D?
geyst geyst geyst
BL A2 Bl (A 2v) BL A2v
2 | Dyfsind die Dy8 sind die Difs sind die Wack. III, Nr. | Fehlerhafte
heyligen heyligen zehn | heyligen zehen 22; Blattzahlung in D?
zehn gebott gebot (N) gebot (N) Zahn 1951;
(N) Bl (A 3r) Bl A3 EdKEa1l
Bl A2v
3 | NV frewt euch | NV frewt euch | NV frewt euch | Wack. III, Nr. | Fehlerhafte
lieben Christen | libenn Christen | lieben Christen 2; Blattzahlung in D?
gmeyn (N) gmeyn (N) gemeyn (N) Zahn 4427
Bl A3V Bl (A 4) BlL A4
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Nr.| Maler 1525 Dyon! Dyon? Bibliographie | Abdnderungen
4 | ESistdas heyl | ESistdasheyl | ESistdasheyl | Wack.Ill, Nr. |Fehlerhafte
vns kommen | vns kommen vns kommen 55; Blattzéhlung in D!
her (MA) her (MA) her (MA) Zahn 4430;
Bl A 4v Bl (A 5Y) Bl. A 5 EdK Ea 2
5 | Ingot/ glaub | Ingot/ glaub | Ingot/ glaub | Wack.IIl, Nr. |Fehlerhafte
ich ich das er hatt ich das er hatt 56; Blattzahlung in D!
das er hat (N) (N) (N) Zahn 8389;
Bl A5 Bl. (A 6v) BL A 6V EdK Ea 3
6 | Hylff Got wie | Hylff Gott wie | HIIff Gott/ wie | Wack. III, Nr.
ist ist der ist der 58;
der menschen | menschenn not | menschenn nott | Zahn 8392
nott (MA) (MA) (MA)
Bl A 6v Bl. (A 8 Bl. A &
7 Mytten wyr Fehlt Mytten wyrim | Wack. III, Nr.
im leben sind leben sind 12;
BLA7Y BLB1r Zahn 8502
8 Got sey Fehlt Got sey Wack. III, Nr.
gelobet gelobet vnd 11
vnd gebenedeyet
gebenedeyet BL.B1v
BL.B1r
9 GElobett Fehlt Gelobet seystu | Wack. III, Nr. 9
seystu Ihesu Christ
Ihesu Christ BL B 2r
BL.B1v
10 ICh glaub Fehlt ICh glaub yn D2 enthélt einen
in einen Got eynen Got (MA) anderen
(MA) BL B2v Melodienverweis
Bl B 2r (auf den Ton des
Patrum)
11 Herr Christ Fehlt HErr Christ der | Wack. III, Nr. Verdnderte
der eynig gots eynig gots son 67; Liedtiberschriften
son (N) (N) Zahn 4297a; in D2
BL. B 2r BL.B2v EdK Ea 4
12 | Thesus christus Fehlt Thesus Christus | Wack. III, Nr. Verdnderte
vnser heyland vnser heyland 10; Liediiberschriften
(N) (N) Zahn 1576; In D2
BL. B 2v Bl B 3¢ EdK B 14
13 | WOI dem der Fehlt WOI dem der Wack. III, Nr.
in Gotts yn Gottes forcht 8;;
forcht steht steht EdK Ec 12
(Ps. 127) (MA) (Ps. 127) (N)
Bl B 3v Bl. B 4r
14 | ACh Got von Fehlt ACh Got von Wack. III, Nr. In D2fehlt
hymel hymel sich 3; die Psalmnummer
sich darein (Ps. dareyn (N) Zahn 4431;
11) (N) Bl B 4v EdK Ea 5
Bl. 4
15 | WO Got der Fehlt WO Got der Wack. I1I, Eine fehlerhafte
herr nicht herr nicht bey Nr. 62; Psalmnummer bei
bey vns hellt vns hellt Zahn 4440 Maler
(Ps. 123) (MA) (Ps. 124) (MA)
Bl B 4v Bl B 5*

-36 -




Anhang

Nr.| Maler 1525 Dyon! Dyon? Bibliographie | Abdnderungen
16 | WEr Gott nicht Fehlt WEr Gott nicht Eine fehlerhafte
mit vns mit vnns diese Psalmnummer bei
dife zeyt (Ps. zeyt (Ps. 124) Maler
23) (MA) (MA)
BL. B 5v BL.B 5"
17 | Es spricht der Fehlt ES spricht der | Wack. I1I, Nr.
vnweyflenn vnweyfen 4;
Mundt mund woll (Ps. Zahn 4436
(Ps. 13) (MA) 13) (MA)
Bl. B 6" BL.B5Y
18 | AvfS tieffer not Fehlt AV tiffer not | Wack. III, Nr.
schrey ich zu schrey ich zu 5;
dyr (Ps. 129) dyr Zahn 4437;
(MA) (Ps. 129) (MA) EdK Ea 6
BL. B 6V BL. B 6"
19 | ERbarm dich Fehlt Erbarm dich Wack. III, Nr.
meyn meyn O herre 70;
O herre got gott (Ps. 50) (N) | Zahn 5851,
(Ps. 50) (N) Bl. B 6v 5852;
BL.B7r EdK Ec1
20 ES wolt vns Fehlt ES wolt vns Got | Wack. III, Nr.
Got genedig seyn 7;
genedig sein (Ps. 46) Zahn 7246,
(Ps. 46) BL.B7* 7247
Bl. B 8
21 Christ lag Christ lag Christlagin | Wack. III, Nr.
yn todes in todes banden | todes banden 15;
banden (N) (N) (N) Zahn 7012b;
Bl. B 8 BLC1r BL. C1r EdK Ea 8
22 Ihesus Ihesus Christus | IHesus Christus | Wack. III, Nr.
Christus vnser Heyland | vnser Heyland 14;
vnser Heyland (N) (N) Zahn 1977;
(N) Bl C1v BL.C1v EdK Ea 9
BLC1Ir
23 Kom Gott Kom Gott Kom Got Wack. III, Nr.
schepffer schepffer schepffer 20;
heyliger geyst | heyliger geyst | heyliger geyst Zahn 294;
(N) (N) (N) EdK D 14A
BLC1v BL. C2r BL. C2r
24 | Kom heyliger | Kom heyliger | Kom heyliger | Wack. III, Nr.
geyst geyst geyst herre Gott 19;
herre Gott (N) | herre Gott (N) (N) Zahn 7445a;
Bl. C2r BlL.C2v Bl. C2¥ EdKEa1l
25 Nu kom Nu kom Nu kom der Wack. I1I,
der Heyden der Heyden | heyden heyland Nr. 16;
heyland (N) heyland (N) (N) Zahn 1174;
BL C2v BL C3r BL. C3r EdK Ea 10
26 | Christum wir | Christum wyr | CHristum wyr Wack. 111,
sollen sollen loben sollen loben Nr. 17;
lobenn schon schon (N) schon (N) Zahn 297b;
(N) BL C3v BL C3v EdK D4A
Bl. C3r
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Nr.| Maler 1525 Dyon! Dyon? Bibliographie | Abdnderungen
27 IN Thesus Fehlt In Thesus Wack. III, Nr.
namen namen heben 565;
heben wyr an wyr an (N) Zahn 1704a;
(N) BlL. C4v EdK Ea 13
Bl. C4r
28 | Eynnnewes | Eynneweslyed | Eyn newes lyed | Wack. III, Nr.
lyed wyr hebenan | wyr heben an 1
wyr heben ann (N) (N) Zahn 7245;
(N) Bl Cér BL. Ce6r EdK Ea 12
Bl. C5v
29 | MEyn zung MEyn zung MEnsch deyn | Nur zu ,Meyn Eine neue
erklyng (N) Erklyng (N) | zung mitt gsang | zung”: Wack. Liedfassung des
BL.C7r BL C7v sol geben (N) |II, Nr. 1364; Hymnus Pange
BL.C7v Zahn 3682a; lingua in D2
EdK Ea 14
30 | Deyn armer MEyn armer MEin armer Wack. III, Nr. | Tippfehler in dem
hauff hauff hauff (Ps. 10) 108; Incipit in D* und
(Ps.10) MA) | (Ps.10) (MA) (MA) Zahn 3681 D2
Bl & BL. C8¥ Bl. C 8v
31 | DVrch Adams | DVrch Adams | DVrch Adams | Wack. III, Nr.
fall fal ist gantz fal ist gantz 71;
ist gantz vderbtt (N) verderbt (N) Zahn 7547,
verderbt (N) BL. D 2r BL. D 2r EdK Ec 7
BL.D1v
32 | Mensch wiltu | Christ der du Christ der du D1 und D2
leben bist byst das licht enthalten eine
Seligklich (N) | dz licht vnd tag vnnd tag neue Fassung des
BL. D 2v BL D 3¢ BL. D 3¢ Hymnus Christe
qui lux
33 Frolich FRolich wollenn | Frolich wollen | Wack. III, Nr.
wollenn wyr wyr Alleluia wyr Alleluia 75;
Alleluia singen singen singen Zahn 1625a;
(Ps. 116) (N) (Ps. 116) (N) (Ps. 116) (N) EdK Ec 11
BL D 3r BL. D 3v BL D 3v
34 Mytt fryd Myt fryd vnd Myt fryd viand | Wack. III, Nr.
vnnd freud freud frewd ich far do 25;
ich far do hynn | ich fardohin(N) hyn (N) Zahn 3986;
(N) BL D 4 BL. D 4 EdK Ec 13
BL D 3v
35 | O Ihesu zart O Thesu zart O Thesu zart Wack. III, Nr. Fiir ,, die senlich
Gotlicher art Gotlicher art Gotlicher art. 80 peyn” (2, 6) steht
Bl. D 4r BL. D 4v Bl. D 4v in D2 , verdiente
pein” (2,6)
36 | Christum von | CHristum von | CHristum von | Wack. III, Nr.
hymel hymel hymel ruff ich 81
ruff ich an ruff ich an an
BL D 4v BL. D 5v BL D5
37 Das Patrem Das Patrem Das Patrem Wack. III, Nr.
Wyr glewben | Wyr glawben | Wyr glawben 23;
all all an eynen all an eynen Zahn 7971;
an eynen Gott Gott (N) Gott (N) EdK Ec 18
(N) BL D 6v BL D6V
BL D 6
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Nr.| Maler 1525 Dyon! Dyon? Bibliographie | Abdnderungen
38 | GOt der vatter | Got der vater Gott der vatter | Wack. III, Nr.
won vns bey won vns bey won vns bey 24;
BLD7r BL.D7v BL.B7Y Zahn 8507
39 | Das Register Das Te deum | Das Vater Vnser Zu D2
Bl. D 7v-8¢ laudamus Vatter vnser der | Wack. III, Nr.
Herr Gott dich | du bist (MA) 592
loben wir (MA) BL. D 8
BLD &
40 Das Register MEyn augen In D1ist das
BL. D 8v mit sterck (Ps. Register
120) unvollstandig, das
Bl. D 8v nachfolgende Blatt
E 1 fehlt.
41 Vermanung ahn | Den Herrn EdK Ea 20 Fehlerhafte
das volck Iherusalem Psalmnummer in
BL E 2r lobenn sol D2. (richtig Ps.
(Ps. 143) (N) 147). Die
BLE1r Melodiefassung
ist hier neu.
42 Nun sprich zu | ACh hilff mich Zu D%
der leyd (MA) Wack. 1I,
empfounnge BL.E1v Nr. 1314;
des hoch Zahn 8564
wirdigen
testaments.
BL E 3v
43 Der lobgesang
Zacharie
GElobet sey
Israelis herr
vnnd Gott
BLE2v
44 KVnd ich herr Eine neue
Gott (N) EdK Ea 21 Melodiefassung
Bl E 3V
45 Das Te deum Wack. ITI, Nr.
laudamus 31;
Herr Gott dich Zahn 8652
loben wyr (MA)
BLE4r
46 Das Register
Bl E 5*
47 Vermanung ahn
das volck
BLE 6"
48 Nun sprich zu
der
empfohunge
des
hochwirdigen
testaments
Bl E 4r
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Maler 1525

Dyon!

Dyon?

Bibliographie

Abidnderungen

49

Der Lobgesang
Marie Luce. i.
MEyn seel
erhebt den
herrn
Bl E &

Wack. III, Nr.
561
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Alphabetisches Verzeichnis der Lieder und Gebete

Ach Got von hymel sich dareyn.............c..c.c...... B4v LA
Ach hulff mich leyd vnd senlich klag.................. Elv L
Auf tiffer not schrey ich zu dyr.........ccccccccen. B7r LI
Christ der du byst das licht vnd tag..................... D3r &L
Christ lag in todes banden..............ccccccocnnneaene. Clr &L
Christum von hymel ruff ich an............c..c.......... D5v £
Christum wyr sollen loben schon......................... C3v L&A
Den Herrn Iherusalem lobenn sol......................... E1lr AL
Dif$ sind die heyligen zehen gebot....................... A3r LA
Durch Adams fal ist gantz verderbt .................... D2r LA
Eyn newes lyed wyr heben an..............c....c......... Cer LA
Erbarm dich meyn o herre gott.........c.cccccoeueueneeee. B7v LA
Es ist das heyl vns kommen her ........................... A5 LN
Es spricht der viweyflen mund.............cccc....c. B6v LA
Es wolt vns Got genedig seyn...........ccccceuevniennens B8v LA
Frolich wollen wyr Alleluia singen...................... D3v L&A
Gelobet sey Israelis herr viind Gott ..................... E2v LA
Gelobet seystu Ihesu Christ...........ccccccuiiinnnne. B2r LI
Gott der vatter won uns bey ..........c.cccccccennnne. D7v LA
Got sey gelobet vnd gebenedeyet ........................ B1v £~
Herr Christ der eynig gots son ..........cccceceeeueunene B2v LA
Herr Gott dich loben wyr ......cccccoveeineinininnnee. E4r LA
Hilff Gott wie ist der menschenn nott ................. A8r LI

Ich glauby in eynen Gott vatern almechtig......... B2v L

In got glaub ich das er hatt...........cccceccveinii. A6v LN
In IThesus namen heben wyr an............ccccccceeeeees C4v LD
Ihesus Christus vnser heyland der von vns........ B3r L

Jhesus Christ vinser Heyland der den todt ....... Clv &
Kom Got schepffer heyliger geyst........................ c2r A
Kom heyliger geyst herre Gott ............cccccceeeeeeies c2v LA
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Kvnd ich herr Gott noch deynem gebot.............. E3v
Mein armer hauff, Herr, thut klagen .................. C8v
Mensch deyn zung mitt gsang...........cccoeeueueee. C7v
Meyn augen mit sterck..........ccccccoeeiiniinininnnnee. D 8v
Meyn seel erhebt den herrn.............ccocvvencunnnnee. E 8~
Myt fryd vnd frewd ich far do hin...................... D 4r
Mytten wyr im leben sind ...........cccoccciinnnies B1r
Nv bitten wyr den heyligen geyst....................... A2v
Nu frewt euch lieben Christen gemeyn............... A4
Nu kom der heyden heyland.............c.ccccccceeueeeie C3r
O Thesu zart Gotlicher art...........ccoocciinnnnes D4v
Vatter vnser der du bist yn hymmel.................... D 8~
Vermanung ahn das volck..........ccooeiiinnnnne. E5r
Wer Gott nicht mit vnns dise zeyt........................ Bé6r
Wyr glawben all an eynen Gott..........cccccoeueueennes D6V
Wo Got der herr nicht bey vns hellt..................... B5r
Wol dem der yn Gottes forcht steht..................... B4r

AL
AL
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Zusammenfassung in polnischer Sprache

Do najstarszych zachowanych dokumentéw, swiadczacych o wczesnym
i szybkim przylaczeniu sie wroctawian do grona zwolennikéw Marcina Lutra,
nalezy zaliczy¢ Spiewnik koscielny zatytutowany ,Eyn gesang Buchlein
Geystlicher gesége Psalmé...”. Ow starodruk ukazal sie w kwietniu 1525 roku
w oficynie oddanego dla sprawy reformacji Adama Dyona, w niecaly rok
po tym, jak w Erfurcie i Wittenberdze wydrukowano pierwsze, liczace ponad
trzydziesci tekstow zbiory piesni. Tym samym Wroctaw znalazl sie w czotéwce
miast, ktére odpowiadajac na apel Lutra - ,aby stowo Boze poprzez Spiew
wéréd wiernych pozostato” (WA. Brs, S. 221) - uczynily z pieéni koscielnej
symbol wiary i przynaleznosci religijne;j.

Wroctawski $piewnik doczekal sie najprawdopodobniej jeszcze w tym
samym roku drugiego, poszerzonego, tj. liczacego juz nie 38 lecz 44 pieéni,
wydania. Unikalne egzemplarze obu wydan zachowane w zbiorach BUWr
dowodzg, iz §lascy reformatorzy pragneli poprzez zaakcentowanie wiasnego
wkiadu (lacznie 6 piesni, 2 melodie, 3 modlitwy) przyczyni¢ sie
do rozpowszechnienia nauki Lutra w nadodrzariskiej metropolii. Wiele
wskazuje na zaangazowanie sie¢ w prace redaktorska pastora kosciota $w. Marii
Magdaleny Jana Hessa.

Prezentowana edycja ma na celu nie tylko ukazanie rangi i znaczenia
najstarszego $laskiego §piewnika w procesie reformacji, ale przede wszystkim
wdrozenie traktowanych do tej pory marginalnie badan hymnologicznych
do kanonu badan $lgskoznawczych.

Otwiera ona tym samym nowga digitalng serie wydawnicza BUWTr,
ukierunkowang na rozpowszechnienie i szeroki odbiér w Srodowisku

naukowym unikalnych zbioréw bibliotecznych.
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Bowehbe Bartini Lather,

N, 216 desltliche lieber findat/ dut vimd
, Gott angeneme ey achtich fey Eeys
nen chriffen 6o gen/dievoeyl yeders
47 man niche alleynn das Eprempel dir
propbetent vii Ednige im alten teffamie ( biemic
finden vnd Elingen mie tichten vii allerley (cyren
(biel/ Got geloBt baben ) fondern auch folcher
Brauch {onderlich mit pfalmé dencyner cyriffen
beit v anfag Enndiff. e audh S. pau. foldys
x. €or. 14. ¢ nfent vii u den Coloffern, gepent
von bergen dem Heren fingent/geyfHiche lizder
D plaimen. Auffdas da durd) Gottes wort/
pand yeijthiche leve auff allerley voepfe gerriSen
21D deaberoerden, ]

e nach ba ich anch fampé etlichen any
Dernsam dguien anfang vii vr{ach 3u e6i denen
Ote es Beffer wermmiigen etliche geyfFiche leder 3t
famen Brache das heyligeenangelton o irz¢ gots
veg gnaden widet auffgangentfE su treiben/ vnd
y (chick suBring. ) Oas voyr andh vis moch
tent ehime wie HJofis in feym g (3g thue Ero,
15. das Chaffus vifer 106/ vnd gefang fey ond
michee wiffen {ollen 3 finden noch 3u fagen den
Ibefum CHriEum ynjiern heyland wie Panlus

f“sc | S (A S0 U
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Vb (ind dastanb i viex Fyiie Crache/
nidst aue anderer vrfach deri Dasich dermeols
te die ingent dle Doch fonfE fol/vnnd mus in der
MWinfica vnd andernrechten Firaff 30 genvoers
den etwo:s bette da mite fiedex Bollieder / vnnd
fleyfchlichen gefengelos vwunrde/vii an Oer felbers.
fEat etroas beyljanes lemete/vndalfo das duts
temit [ufF voie Den ionge depurtesngion g Auch
vasichn cht der meynung Syn Sas dorchs euan
gelion foltert alle Funfiesn Boden gefdhlag? yer
den vind vergebenn wicetliche abergeylilichen
furgeBen Sondemn ich wolt all Funjte {unders
lich die tYJufica gern febnym dienft des der (fe
geBenonderfchaffen bac. Xitteder halBerrcyn
iglicher frumer chiff ool (olchs ym laffen gefals
Len/xnd o ym Gott mehr 60bex drs dleychen
vetleybet belffen foddern £ iff fonfi L yderalle
yoelle allsu [1s vnd spuerdeffer/Die armetnde €
su siben vnd leren Das man niche allcr eff da ff
auch vrfach dary g:gm. r(;iotc gBymmsfene
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Dt ¥itf. Plaln Dt inligits

i corde anffoen ThHow, Saluid mefac,

@XS [pricht dex vrivweyfen miumd woll /den
rechté GOt wiv meyne. Doch iff yr hevs vrs
glauBés volmit that fie ybn Drieynen yrvozfen
i verderBot svoar / fur got 1fF e eyn grevell gar
 EethutyrFepner Eepn gut.
Bott (el6 von bymiel fach Her ab/ anff aller men
fchen Einder.3u (dyaroen fie ex fich Begab / o6 et
ymand wnrd finden, Der (eyn DfFande gerichtes
bet/mic ernft nach gotes wordten thet.
b fragenach fepnem roilles,
Daroar Dyemant auff recheer Ban / fie voaren all
anffhriceen yn yeder dyng nach feynens wabn
ondbylt verlorne fiten. Esthee yi Eeyner Doch
£yn gut/wie yooll day 'xgcl Bm?fg dermut.
3 thun muft Gote gefallerr,
YOye lang voollé vrivviffent fein/die fotc%:ermube
auffladen. Ond freffert danor das volckmeyn/
10 neven fich mit feym [chadeu. Ls flet yr trau
en micht anff Got/ freruffen ym nichtin der not.
: Sie mg"_llen fich felBs verforgen.
DarumBifE yrhees nyijer Fyl vnnd Febe alseyt
ynfordyeen. Goce Bey den fruriien GleyBen vopl/
Dems fie mite glavben horchen, yrabir (hmeche
» : Ves

Des armest rabt/ vimd het alles vwas er fagt/

Des Got {eyn’troff iff woorden-

YDer (ol Jirael dem arme /30350 beyl eclangen

@ottroyroe fich feyns volc's abarmen/ vnnd

18fen die gefangen Das voyrdeer thun durch fey
rer Son/danen wikde “JacoB roonme ban,

Ond frael fich frewens,

Droreeeie Plalin De profundis
yim Thon Salupm me fac.
¥ 0F tiffer not [chreyichsnoyr /bert dot ex
W_bor meynruffer. Deyn gnedig oven Forsu
myr /onnd mepner Gitt fic offen, Deri {o du wile
febenabn/ voas fund vind viwecheift dethan/
yoer Eais dere fur Dyr BleyBer. .
Yoeq Dyt gile niches el gnad vnd dunff/die
funden 2u vergeBé. s iff doch vnfer thun vmB
fonfE/ auch yn dem BeffeleBen/ Sur Oyrnyemade
fich rhum Ean/ bes muf dich furchten ydems/
Vnd deyier gnaden lben.
Darumb auff Got wil hoffen ich/auff meyu ver
dienfEniche Savoen. AufFibn megn bar (ol laffun
fich/ond {eyner giite travoen Diemir 50 fagt fein
1crDes OrDd, 0as iff meyn troff vil trevoer bore/
Dee will ich allseyt barven,
Vo 66 o6 wert Sys yn Vienacht{ Vit widder ag
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